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2 TESALONICENSES
Ná yoho ra søcuą bi 'yorba ra

Pablo ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi bʉ ja ra dąhnini
Tesalónica

Ran zɛngua
1 Nugä dra Pablo, nɛ ra Silvano nɛ ra Timoteo

dí o't'ahʉ na ra søcuą gätho ahʉ gyʉ cuhʉ nangue
ra Cristo guí 'bʉhmbʉ bʉ ra hnini Tesalónica, gue
ahʉ guí 'bʉhmbʉ Oją ma Tahʉ nɛ ma Hmuhʉ ra
Jesucristo.

2Nu'a Oją ma Tahʉ, nɛ ma Hmuhʉ ra Jesucristo
dí ndepe di 'da ahʉ rán jąpinɛ da hyut'a nimbʉihʉ.

Di ʉnba ʉ yʉ ts'om'bäi 'bʉ bá peng ra Cristo
3 Ma zʉ cu ahʉ jatho ga xihmbe Oją jamadi

nangue ahʉ. Nɛ xʉn ho ngue ngubʉ dím bɛm̨hbe,
nguetho thocua thoho man'da te ni t'ɛc̨'yɛihʉ, nɛ
man'daman'da gnín huɛc̨tahʉ n'da ngu n'da ahʉ.

4 Janangue'a man'da jagähe ran johya nu'bʉ
dí xihmbe mi'da yʉ 'yɛc̨'yɛi 'bɛ'a guí øthʉ.
Nguetho hin gadín xømbʉihʉ nangue ni t'ɛc̨'yɛihʉ,
madague'a hangu nangu yʉn ʉnbi guín nuhʉ nɛ'ʉ
'bɛ'a gätho i t'øt'ahʉ ya nangue guí tɛnhdʉ ra Cristo.

5 Nangue a guí häthʉ yʉn ʉnbi, guí uhmbʉ gue
jatho di ʉnba Oją ʉ to di ʉn'nahʉ, pɛ nu ahʉ gám
pomhbʉ a. Nɛ nu'ʉ yʉn ʉnbi guín nuhʉ ya, gue'a
ní hoc'a ni mbʉihʉOją tengu rán säui bʉ di manda
Oją.
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6Nɛ xʉn ho da 'yøt' Oją 'bʉ bi un ran ʉnbi ʉ to di
ʉn'nahʉ.

7Nɛ nu Oją di japi din säya nin ʉnbi guí nuhʉ ya,
nɛ ngutho da 'yørcahe 'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a mahɛt̨s'i
ma Hmuhʉ ra Jesús, din 'yohʉ yʉ́m 'bɛhni gue i ja
yʉ́ ts'ɛdi, nɛ ban 'yohʉ ra sibi nts'utho.

8 Nɛ nu'bʉ bá ɛh̨ɛ, di un ran ts'ɛmbi gätho to'o
hingui pą Oją, nɛ gätho to'o him bi 'yørpamasu rán
homa'da'yoma Hmuhʉ ra Jesucristo.

9Nɛ nu'ʉ to'o da nu ran ts'ɛmbi xmá mba da nu
ran ʉnbi ngue njąm'bʉ da guadi, nɛma 'ueque tho
bʉ 'bʉh ra Hmu mahɛt̨s'i, nɛpʉ hapʉ ja rá ts'ɛdi
nuįxte.

10Pɛ nu'ʉ yʉ 'yɛc̨'yɛi, gue'ʉ dí hnu a rá nuįxte a ra
Hmu 'bʉ bi zøn ra pa ba ɛh̨ɛ. Nɛ gätho yʉ 'yɛc̨'yɛi da
'yɛs̨pa a, nɛ ahʉ gan 'yohʉ ʉ, nguetho gá 'yɛc̨'yɛihʉ
ran homa'da'yo dá xi ahʉ.

11 Janangue a nząi dí yąhe Oją nangue ahʉ. Nɛ
dí äfe di 'da'a ni mbʉihʉ ngue yʉ́n thɛhʉ ram 'bʉi
bi zän'nahʉ. Nɛ nu'a Oją di 'da ahʉ rá ts'ɛdi gui
'yøthʉ ran ho guím bɛn̨i gui 'yøthʉ. Nɛ nangue ni
t'ɛc̨'yɛihʉ, Oją di zɛ ahʉ gui 'yøthʉ rá 'bɛfi.

12 Nɛ nangue'a 'bɛ'a gui 'yøthʉ bʉya, nu'a ma
Hmuhʉ ra Jesucristo da t'ɛs̨pi. Nɛ nu'a xin da
'yɛs̨'ahʉ, nangue rá mate zɛhɛ a Oją nɛma Hmuhʉ
ra Jesucristo.

2
Ran 'yohʉ ngue ra ngʉrpa 'yøt'ats'oqui

1 Nuya ma zʉ cu ahʉ, dí xi ahʉ ya 'bɛ'a din
ja nu'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a ma Hmuhʉ ra Jesucristo,
ngue di pɛrcahʉ 'darbʉ dam 'bʉhmbʉ.
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2 'Yo gadí päh nin 'yomfɛn̨ihʉ 'bʉ 'bo'o da xi ahʉ,
ya bi zøn ra pa ba ɛh̨ ra Hmu. 'Yo gadí 'yon ni
mbʉihʉ 'bʉ 'bo'o da xi ahʉ bi bɛn̨ba Oją ngue ya
ba ɛh̨ ra hmu ya. Nɛ 'yo guí ɛc̨'yɛihʉ 'bʉ 'bo'o da
hyä ahʉ ngue da 'yɛn̨ ahʉ dá o't'ähe ra søcuą dá
mamhbe ya bi zøh ra Hmumahɛt̨s'i.

3 Nɛ 'yo guí ɛc̨'yɛihʉ 'bɛ'a gätho i man yʉ ją'i.
Nguetho himba ɛh̨ ra Hmu asta gue'bʉ go gätho yʉ
ją'i i 'bʉcua ja ra häi ngue hingui ɛc̨'yɛi din sʉhmbʉ
Oją. Nɛ him ba ɛh̨ ra Cristo asta gue'bʉ din 'yo a
n'da ran 'yohʉ ngue ra ngʉrpa 'yøt'ats'oqui, ngue
m'bɛjua da t'ɛr̨pʉ ja ran ʉnbi maząi.

4 Nɛ nu'a ra ngʉrpa 'yøt'ats'oqui da zʉi gätho yʉ
'yɛc̨'yɛi gue i thąnde Oją, nɛ da zʉ ʉ mi'da i thąnde
hønt'a go 'bɛ'a i thąnde, nguetho in nde a dí mba
nthąnde zɛhɛ. Nɛ da yʉrpʉ ja n'da ra niją nɛ da
hyupʉ, tengu'bʉ gue'a Oją a.

5 Ha hin guím bɛm̨hbʉ guehna dá xi ahʉ nu'bʉ
mám 'bʉhmbʉ bʉ.

6 Pɛ nuya guí pąhmbʉ 'bɛ'a i sąmmi ngue ba ɛh̨ɛ,
nguetho hinga na søn ra pa damanOją gue ba ɛh̨ɛ.

7 Pɛ nuya ɛm̨mɛ xʉn ngu dim pɛpʉ yʉ́ mbʉi yʉ
ją'i a rá ts'ɛdi ra zįthu, ngue hin di nɛqui. Pɛ i pa
nts'ąmbi thoho rá ts'ɛdi asta gue'bʉ go bi zøn ra pa
ngue Oją di 'uec'a to'o i sąmmi.

8 Nɛ gätho da nu ran 'yohʉ ngue ra ngʉrpa
'yøt'ats'oqui. Pɛ nu'bʉ bá ɛh̨ mahøn'a ra Hmu Jesús
nuįxtetho rá ts'ɛdi, dahyoa ran 'yohʉ, nguedahuic
thoho.

9Nɛ nu'bʉ bá ɛh̨ ran 'yohʉ ngue xʉn ngu rá ts'ɛdi
ra zįthu in 'youi, nɛ da 'yøt'e xʉnngu yʉhmɛpya, nɛ
yʉn t'øt'e nuįxte ngue dí hyät' yʉ ją'i.

10Nɛgätho 'bɛ'amán thäteda 'yøt'e,nguedahyät'
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yʉ ją'i i 'yo rá 'yu ram 'bɛdi, gue'ʉ him mín nde da
'yɛc̨'yɛi a majuąni guepʉmí sä xtím pøhø.

11Nɛ nu'ʉ gätho him bi nde da 'yɛc̨'yɛi a majuąni
Oją, di japi da 'yɛc̨'yɛi yʉ fɛhni nɛ da dɛn'na ran
'yohʉ ngue ra ngʉrpa 'yøt'ats'oqui.

12 Janangue'a gätho ʉhimbi 'yɛc̨'yɛi amajuąnipɛ
man'da di ho ran ts'o, 'darbʉ da nu rán ts'ɛmbi Oją
ʉ.

Nthahni dim pøhø
13Pɛnząigaxihmbe jamadiOjąnangueahʉ 'bɛ'a

gätho bi 'yøt'ahʉma zʉ cu ahʉ, ngue di huɛc̨'ahʉ ra
Hmu. Nguetho Oją bi huahn'nahʉ rámbʉdi thoho
ngue di pø ahʉ. Nɛ nangue gá 'yɛc̨'yɛihʉ amajuąni,
nu'a rá 'bɛfi rá HogandąhiOją í bo ni mbʉihʉ.

14 Nɛ bi huahn'nahʉ Oją ngue gá 'yɛc̨'yɛihʉ 'bʉ
máxi ahe rán homa'da'yo ra Cristo. Nɛ bi zän'nahʉ
Oją gui comhbʉ rá nuįxtemaHmuhʉ ra Jesucristo.

15Nuyamazʉ cu ahʉdami thoctahʉni t'ɛc̨'yɛihʉ,
nɛ 'yo gadí uąns'hʉ 'bɛ'a guím bɛm̨hbʉ, nɛ 'yo gadí
pumbɛn̨ihʉ 'bɛ'a dá xän'nahʉ nu'bʉ 'darbʉ mám
'bʉhmbʉ, nɛ'a 'bɛ'a dá xi ahʉ nu'bʉmá o't'ahe ʉ yʉ
søcuą.

16Nuya guemaHmuhʉ ra Jesucristo, guesɛ a, nɛ
Oją ma Tahʉ, da hyut'a ni mbʉihʉ maząi nangue
rán hosɛ Oją. Nu'a Oją di huɛc̨'ahʉ, nɛ nangue rá
mate bi jajʉ ga tøhmbʉ 'bɛ'a di 'dajʉ.

17 Nɛ nu'a Oją da hyu ni mbʉihʉ, nɛ di zɛt'a ni
mbʉihʉ ngue gui mamhbʉ nɛ gui 'yøthʉ 'bɛ'a gätho
xʉn ho.

3
Gui 'yäfʉOją nanguecähe, ɛn̨'a ra Pablo
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1Hønt'a dí xi ahʉ ya ma zʉ cu ahʉ, dami 'yäfʉ rá
ts'ɛdi Oją nanguecähe n'dahma din ja rá ts'ɛdi rám
hman ra Hmu, nɛ da bømanho hønbʉ go hapʉ ga
'yomhbe. Nɛ gätho to'o da 'yøde da hyąni nangue
ran johya, tengutho bin ja bʉ guí 'bʉhmbʉ.

2Nɛgui 'yäfʉ rá ts'ɛdiOjąnguedayąnjebʉ 'bʉhyʉ
ts'om'bäi ją'i, nguetho hinga gätho in nde da hyąn
rám hman Oją.

3 Nguetho nu'a ra Hmu njąm'bʉ da hyɛgahʉ pɛ
nząi da mbäjʉ, nɛ i ja rá ts'ɛdi ngue hin di japi di
ʉn'nahʉ ra dąmants'o.

4 Nɛ nu'a ra Hmu di jaje dí pąhmbe ngue gadí
thoctahʉ guí øthʉ 'bɛ'a gätho dí xi ahe.

5 Nɛ nu'a ra Hmu di ja ahʉ man'da man'da gui
pąhmbʉ rán huɛc̨ate Oją, nɛ di ja ahʉ gui hyäthʉ
'bɛ'a gäthoguí thohmbʉ tenguthobi 'yøt'a raCristo.

Jatho gui 'yøt' ni 'bɛfi zɛhɛhʉ
6 Ma zʉ cu ahʉ dí xi ahʉ nangue rá thuhu ma

Hmuhʉ ra Jesucristo, dami 'uehmbʉ ts'ʉ bʉ 'bʉ ʉ
ni cuhʉ i dąnhyɛį, ngue hingui nde dim pɛfi, gue'ʉ
hingui tɛn'na 'bɛ'a dá xän'nahe.

7 Nɛ nu'ahʉ guí pąhmbʉ 'bɛ'a gdám 'bʉhmbʉ,
tengu dá ut'ahe 'bʉmám 'bʉcähe bʉ, ngue hin dám
'bʉndąnhyɛį thohogähe.

8Nɛ xíngui ts'ʉ gá 'daje 'bɛ'a dá homhbe. Pɛ dám
pɛhmbe ra pa nɛ ra xui n'dahma bin ja 'bɛ'a dá
homhbe, nɛ xíngui ts'ʉ dá pa ahe.

9Madaguemí sä xcá ähmbengue xquí zɛje. Pɛ dá
ndehe ga ut'ahe ra hmɛpya gui 'yøthʉ.

10Nɛ nu'bʉmám 'bʉhmbʉ bʉ, dá xi ahʉ, ngue'bʉ
'bʉ an'da hingui nde dimpɛfi, hin din sihmɛ 'bʉ, pɛ
da zä ra thuhu 'bʉ.



2 TESALONICENSES 3:11 vi 2 TESALONICENSES 3:18

11Nguetho dí øhmbe gue 'bʉ i 'da ahʉ hingui nde
dim pɛfi, pɛ di hødąnhyɛį thoho nɛ ndetho din thįnt
pʉ hin yʉ́ 'bɛfi.

12 Nuya nangue rá ts'ɛdi ma Hmuhʉ ra Jesu-
cristo, dí xi ʉ to'o hingui nde dim pɛfi, ngue da
hyąnya zɛhɛ rá 'bɛfida 'yøt'e,nɛdahyonsɛ 'bɛ'a dám
'bʉi.

13Pɛ nu'ahʉma zʉ cu ahʉ, o gadín xømbʉihʉ gui
'yøthʉ ran ho.

14Nu'bʉ 'bʉ a n'da ahʉ hingui nde da 'yøt'a 'bɛ'a
dí xi ahʉ, damihyɛthʉ 'bʉ, janangue'a dambɛ'ts' yʉ́
sä.

15 Pɛ o gadín sʉhmbʉ, pɛ gui unhdʉ ran zofo
tengu'bʉ ni cuhʉ.

Ran zɛgui ran zofo
16 Nɛ guesɛ ra Hmu, hønt'a sä da hyut'a ni

mbʉihʉ, hønt'a go 'bɛ'a guí thohmbʉ gätho yʉ pa.
Nɛ nu'a ra Hmu gam 'bʉhmbʉ gätho ahʉ.

17Nugädra Pablo dí o't'ä na ran zɛngua i ja ua ya
nanguema 'yɛsɛgä. Tengu'bʉmafirmagä na, ngue
gätho yama søcuą.

18Nuya nu'a ma Hmuhʉ ra Jesucristo di jąp'ahʉ,
gätho ahʉ. Nɛ hønt'a dí xi ahʉ a ya.
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Ra ʼdaʼyonhogui nanguemaHmuhʉ ra
Jesucristo
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